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Introduction

Congratulations on your purchase of the Klvr Charger Pro!

When we set out to design this product, our goal was simple: to make a charger so
intuitive and reliable that, ideally, you wouldn’t need to read the manual at all.

We built it for busy professionals - people working in the field, on stage, behind the
scenes - where time is limited and reliability matters.

That said, we know that a few extra tips can make life easier. This short guide covers
everything you might want to know — just in case. Whether you're unboxing your first
Charger Pro or keeping a fleet running smoothly, we hope you'll find it straightforward
and helpful.

Best regards,
The Klvr team

Why there’s no power cable included
To reduce unnecessary waste, the Klvr Charger Pro does not include a power cable in
the box. It uses a standard C13 cable, which is commonly available. Talk to your local

supplier if you need help finding a suitable cable.

Having been on the end-user side of the industry, we believe you're best equipped to
decide what works best for your specific setup.

Recycle the packaging and this paperwork

The packaging, including this leaflet, is fully recyclable. Please dispose of it following
your local guidelines.

Use Klvr batteries only
The Klvr Charger Pro is designed exclusively for use with Kivr batteries. Using other
battery types will lead to improper charging and reduced performance. It can also

cause potential damage to both the charger and the battery.

We understand that you might want to try this. Please don't.



Hardware

Display Encoder
Real-time monitoring Short/long press, Rotate
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Transportation lock Drawer handle
Rotate to secure Open/close

Output Fuse
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Power in Power out Network
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Home screen

Fully charged batteries Time remaining
Real-time monitoring Until fully charged
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Selected amount Total batteries Time remaining
Adjust target amount In charger Until target amount
with encoder fully charged

Encoder operation from Home screen

Short press
Select target mode - Toggle between AA and AAA

O Rotate

Adjust target amount to check remaining time to fully charged
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Long press
Enter Settings



Settings

Network mode
Choose between DHCP and Static

MODE IPJADDRESS MAC 01-23-45-67-89-48
Static 10.110.73.155 e

SUBNET GATEWAY - ——
255.255.255.0  10.110.0.1

Set IP Address, Subnet and Gateway
Only applicable in Static network mode

Encoder operation from Settings screen

Short press
Make selection (Enter)

c Rotate

Toggle selection and adjust selected value

Charger drawer LEDs

' Solid green
Fully charged
O Pulsating amber
Charging

. Solid red

Battery inserted wrong way, or battery error



Error message

_‘ Error message

Error explanation
Charger status and reason for error will be displayed

N

You're all done with the fun stuff!



Electrical specifications b S

Input socket rating
100-240V AC
50/60Hz, 6.5A

Output socket rating
100-240V AC
50/60Hz, 5A (Protected by 5A fuse)

Power consumption
One fully loaded Klvr Charger Pro consumes 160W.

Safety information

Please read and follow all instructions. Use the device only for its intended purpose and
do not remove any safety markings. Keep the device away from heat, moisture and
liquids. Place the device on a stable surface or install in a rack using the included rack
mount brackets. Ensure all screws are securely tightened. Do not block or cover the
ventilation openings. Do not open or attempt to repair the device yourself. Servicing
must be performed by authorized personnel.

This device must be connected to a readily accessible, grounded power source.
Ensure that the power supply matches the device specifications. Use only an approved
C13 power cable (not included). Do not use the device if the power cable is damaged.
Disconnect during thunderstorms or when not in use for extended periods.

Use only original Klvr batteries. Non- original batteries may cause damage, fire or
malfunction. Do not use damaged batteries and never leave batteries charging
unattended. Follow correct polarity when inserting. Batteries must not be short-
circuited or exposed to extreme heat or cold. Improper use of the product, including
failure to follow these guidelines, will invalidate the warranty.

Declaration of conformity

CE Compliance:
This product complies with international safety and EMC standards.

FCC Compliance:
This product complies with Part 15 of the FCC rules:
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received including interference that may
cause undesired operation.



Spécifications électriques ]|

Puissance nominale de la prise d’entrée
100-240V AC
50/60Hz, 6.5A

Puissance nominale de la prise de sortie
100-240V AC
50/60Hz, 5A (protégée par un fusible de 5A)

Consommation électrique
Un Klvr Charger Pro entierement chargé consomme 160W.

Informations de sécurité

Veuillez lire et suivre toutes les instructions. Utilisez I'appareil uniquement pour l'usage
auquel il est destiné et ne retirez aucune indication de sécurité. Gardez I'appareil a
I'écart de la chaleur, de I'humidité et des liquides. Placez I'appareil sur une surface
stable ou installez-le dans un rack a l'aide des équerres de montage fournies. Assurez-
vous que toutes les vis sont bien serrées. Ne bloquez ni ne couvrez les ouvertures de
ventilation. N'ouvrez pas I'appareil et n'essayez pas de le réparer vous-méme.
L'entretien doit étre effectué par un personnel agréé.

Cet appareil doit étre connecté a une source d'alimentation mise a la terre et
facilement accessible. Assurez-vous que |'alimentation correspond aux spécifications
de l'appareil. Utilisez uniquement un cable d’alimentation C13 homologué (non fourni).
N'utilisez pas 'appareil si le cable est endommagé. Débranchez-le pendant les orages
ou lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une période prolongée.

Utilisez uniquement des batteries Klvr d’origine. Des batteries non d’origine peuvent
causer des dommages, un incendie ou un dysfonctionnement. N'utilisez pas de
batteries endommagées et ne laissez jamais des batteries en charge sans surveillance.
Respectez la polarité lors de I'insertion. Les batteries ne doivent pas étre court-
circuitées ni exposées a une chaleur ou un froid extréme. Une mauvaise utilisation du
produit, y compris le non-respect de ces consignes, annulera la garantie.

Déclaration de conformité

Conformité CE:
Ce produit est conforme aux normes internationales de sécurité et de compatibilité
électromagnétique (CEM).

Conformité FCC:
Ce produit est conforme a la partie 15 de la réglementation FCC:
1. Cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences nuisibles.
2. Cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris celles pouvant
entrainer un fonctionnement indésirable.



Specifiche elettriche ]|

Tensione nominale della presa di ingresso
100-240V AC
50/60Hz, 6.5A

Tensione nominale della presa di uscita
100-240V AC
50/60Hz, 5A (protetta da un fusibile da 5A)

Consumo elettrico
Un Klvr Charger Pro completamente carico consuma 160W.

Informazioni di sicurezza

Leggere e seguire tutte le istruzioni. Utilizzare il dispositivo solo per lo scopo previsto e
non rimuovere i contrassegni di sicurezza. Tenere il dispositivo lontano da fonti di
calore, umidita e liquidi. Posizionare il dispositivo su una superficie stabile oppure
installarlo in un rack utilizzando le staffe di montaggio incluse. Assicurarsi che tutte le
viti siano ben serrate. Non ostruire né coprire le aperture di ventilazione. Non aprire il
dispositivo né tentare di ripararlo autonomamente. Gli interventi devono essere
eseguiti da personale autorizzato.

Questo dispositivo deve essere collegato a una fonte di alimentazione con messa a
terra facilmente accessibile. Verificare che I'alimentazione corrisponda alle specifiche
del dispositivo. Utilizzare solo un cavo di alimentazione C13 approvato (non incluso).
Non utilizzare il dispositivo se il cavo di alimentazione & danneggiato. Scollegare in
caso di temporali o se inutilizzato per lunghi periodi.

Utilizzare solo batterie originali Klvr. Batterie non originali possono causare danni,
incendi o malfunzionamenti. Non utilizzare batterie danneggiate e non lasciare mai le
batterie in carica senza supervisione. Rispettare la polarita corretta durante
I'inserimento. Le batterie non devono essere cortocircuitate né esposte a temperature
estreme. Un uso improprio del prodotto, incluso il mancato rispetto di queste istruzioni,
invalidera la garanzia.

Declaration of Conformity

Conformita CE:
Questo prodotto & conforme alle norme internazionali sulla sicurezza e sulla
compatibilita elettromagnetica (EMC).

Conformita FCC:
Questo prodotto & conforme alla Parte 15 delle normative FCC:
1. Questo dispositivo non deve causare interferenze dannose.
2. Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese quelle
che possono causare un funzionamento indesiderato.



Especificaciones eléctricas

Valor nominal de la toma de entrada
100-240V AC
50/60Hz, 6.5A

Valor nominal de la toma de salida
100-240V AC
50/60Hz, 5A (protegida con un fusible de 5A)

Consumo eléctrico
Un Klvr Charger Pro completamente cargado consume 160W.

Informacién de seguridad

Leay siga todas las instrucciones. Utilice el dispositivo solo para el propdsito previsto y
no elimine ninguna marca de seguridad. Mantenga el dispositivo alejado del calor, la
humedad y los liquidos. Coloque el dispositivo sobre una superficie estable o instélelo
en un rack usando los soportes de montaje incluidos. Asegurese de que todos los
tornillos estén bien apretados. No bloquee ni cubra las aberturas de ventilacién. No
abra ni intente reparar el dispositivo usted mismo. El servicio debe ser realizado por
personal autorizado.

Este dispositivo debe estar conectado a una fuente de alimentacién con toma de
tierra facilmente accesible. Verifique que la fuente de alimentacion coincida con las
especificaciones del dispositivo. Utilice tnicamente un cable de alimentacién C13
aprobado (no incluido). No utilice el dispositivo si el cable de alimentacion esté dafiado.
Desconéctelo durante tormentas eléctricas o cuando no se utilice durante periodos
prolongados.

Utilice solo baterfas originales Kivr. Las baterfas no originales pueden causar dafos,
incendios o fallos de funcionamiento. No utilice baterfas dafiadas y nunca deje baterfas
cargando sin supervision. Respete la polaridad correcta al insertarlas. Las baterias no
deben cortocircuitarse ni exponerse a calor o frio extremos. El uso indebido del
producto, incluido el incumplimiento de estas instrucciones, anulard la garantfa.

Declaracién de conformidad

Conformidad CE:
Este producto cumple con las normas internacionales de seguridad y compatibilidad
electromagnética (EMC).

Conformidad FCC:
Este producto cumple con la Parte 15 de las normativas de la FCC:
1. Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales.
2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas aquellas
que puedan provocar un funcionamiento no deseado.



Elektrische spezifikationen |

Nennleistung des Eingangsanschlusses
100-240V AC
50/60Hz, 6.5A

Nennwert des Ausgangsanschlusses
100-240V AC
50/60Hz, 5A (mit einer 5A-Sicherung geschutzt)

Leistungsaufnahme
Ein vollstandig geladener Klvr Charger Pro verbraucht 160W.

Sicherheitshinweise

Bitte lesen und befolgen Sie alle Anweisungen. Verwenden Sie das Gerat nur fur den
vorgesehenen Zweck und entfernen Sie keine Sicherheitskennzeichnungen. Halten Sie
das Gerat von Hitze, Feuchtigkeit und Flussigkeiten fern. Stellen Sie das Gerat auf eine
stabile Oberflache oder montieren Sie es in ein Rack mit den mitgelieferten
Halterungen. Ziehen Sie alle Schrauben fest an. Die Liftungséffnungen dirfen nicht
blockiert oder abgedeckt werden. Offnen Sie das Gerat nicht und versuchen Sie nicht,
es selbst zu reparieren. Wartungsarbeiten durfen nur von autorisiertem Fachpersonal
durchgefiihrt werden.

Dieses Gerat muss an eine leicht zugangliche, geerdete Stromquelle angeschlossen
werden. Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung den Geréatespezifikationen
entspricht. Verwenden Sie ausschlieBlich ein zugelassenes C13-Netzkabel (nicht
enthalten). Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn das Netzkabel beschadigt ist.
Trennen Sie das Gerét bei Gewittern oder langerer Nichtbenutzung vom Stromnetz.

Verwenden Sie nur originale Klvr-Akkus. Nicht originale Akkus kdnnen Schaden, Brande
oder Fehlfunktionen verursachen. Verwenden Sie keine beschadigten Akkus und
lassen Sie Akkus niemals unbeaufsichtigt laden. Achten Sie beim Einlegen auf die
richtige Polaritat. Akkus dirfen nicht kurzgeschlossen oder extremen Temperaturen
ausgesetzt werden. Eine unsachgemaBe Verwendung des Produkts, einschlieBlich der
Missachtung dieser Hinweise, fihrt zum Erléschen der Garantie.

Konformitatserklarung

CE-Konformitét:
Dieses Produkt entspricht den internationalen Sicherheits- und EMV-Richtlinien.

FCC-Konformitat:
Dieses Produkt erfillt Teil 15 der FCC-Vorschriften:
1. Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen.
2. Dieses Gerat muss empfangene Stérungen akzeptieren, einschlieBlich solcher, die
einen unerwinschten Betrieb verursachen kénnen.
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